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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. sausio 21 d.

suteikiantis leidima valstybéms naréms laikinai taikyti nuo kai kuriy Tarybos direktyvos 2000/29/EB
reikalavimy leidZian¢ia nukrypti nuostaty dél pesticidais ir patvariais organiniais terSalais uZtersto
dirvozemio, kurj norima nukenksminti, importo

(pranesta dokumentu Nr. K(2005) 92)
(2005/51/EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2000 m. geguzés 8 d. Tarybos direktyva
2000/29/EB dél apsaugos priemoniy nuo augalams ir augali-
niams produktams kenksmingy organizmy jvezimo | Bendrijg
ir i8plitimo joje (1), ypac i jos 15 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Remiantis Direktyva 2000/29/EB, treciyjy Saliy kilmés
dirvoZemis i§ esmés negali biti jveZtas j Bendrija.

(2)  Jungtiniy Tauty Maisto ir Zemés tkio organizacija (FAO)
vykdo apsaugos nuo pasenusiy ir nebereikalingy pesti-
cidy ir jy naikinimo programg, skirta padéti besivystan-
Cioms Salims identifikuoti ir naikinti pasenusiy pesticidy
atsargas bei dél nutekéjimo Siais produktais uZterSta
dirvoZzemj. Be to, du tarptautiniai teisiskai jpareigojantys
instrumentai reglamentuoja patvariy organiniy terSaly
gamybos, naudojimo ir imetimo j aplinkg ir saugaus
atlieky, kuriose yra $iy medziagy, tvarkymo klausimus,
siekiant nuo 3iy medziagy apsaugoti Zmoniy sveikatg ir
aplinka. Kadangi besivystancios $alys ir pereinamosios
ekonomikos 3alys ne visada turi jrangg, tinkama saugiam
tokiy medziagy atsargy ir uZterSto dirvoZemio sunaiki-
nimui ar perdirbimui, tarptautinés sutartys ir programos
numato tokio dirvoZzemio gabenimg j apdorojimo jmong
perdirbimui arba sunaikinimui.

(3)  Veikiant pagal paminétg programa dirvoZzemis turi bati
supakuotas naudojant Jungtiniy Tauty patvirtintus
konteinerius ir pazZenklintas laikantis Tarptautiniame
pavojingy kroviniy vezimo jira kodekse (TPKV]
kodeksas) nustatyty reikalavimy. Gabenimas turi bati
vykdomas laikantis TPKV] kodekso ir 1993 m. vasario

(") OL L 169, 2000 7 10, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2004/102/EB, (OL L 309, 2004 10 6,

p- 9

1 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 259/93 dél atlieky
vezimo Europos bendrijos viduje,  Bendrijg ir i§ jos prie-
zitiros ir kontrolés (3) reikalavimy.

(4)  Kadangi Komisija laikosi nuomonés, kad tais atvejais, kai
dirvozemis yra apdorojamas specialiose pavojingy atlieky
deginimo krosnyse, atitinkan¢iose Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2000/76/EB dél atlieky deginimo (3)
nustatytus reikalavimus, tokiu badu uzZtikrinant, kad
pesticidai ir patvarfis organiniai terSalai yra sunaikinami
ir negriztamai perdirbami, néra augalams ir augaliniams
produktams kenksmingy organizmy i$plitimo rizikos.

(5)  Todeél valstybéms naréms reikia leisti laikinai ir laikantis
specialiy salygy taikyti leidZian¢ia nukrypti nuostata dél
uzterSto dirvoZzemio importo.

(6)  Si leidimg taikyti nukrypti leidZiancias nuostatas reikéty
panaikinti, jeigu nustatoma, kad Siame sprendime nusta-
tyty konkreciy reikalavimy nepakanka tam, kad bity
uzkirstas kelias kenksmingy organizmy patekimui |
Bendrija arba kad jy buvo nesilaikoma.

(7)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Augaly
sveikatos nuolatinio komiteto nuomone,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Valstybéms naréms suteikiamas leidimas taikyti nuo Direktyvos
2000/29/EB 4 straipsnio 1 dalies dél tos direktyvos III priedo A
dalies 14 punkte numatyto draudimo ir nuo Direktyvos
2000/29/EB 5 straipsnio 1 dalies dél tos direktyvos IV priedo
A dalies I skirsnio 34 punkte numatyty specialiy reikalavimy
dirvoZzemiui, kurio kilmés 3alys yra tam tikros tre¢iosios vals-
tybés, nukrypti leidZiancias salygas.

() OL L 30, 1993 2 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2557/2001 (OL L 349,
2001 12 31, p. 1).

() OL L 332, 2000 12 28, p. 91.
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Leidimas taikyti nukrypti leidZian¢ias nuostatas, nurodytas
pirmoje dalyje, teikiamas tik laikantis specialiy $iame priede
numatyty salygy, ir bus taikomas tik dirvoZemiui, jterpiamam
Bendrijoje nuo 2005 m. kovo 1 d. ir 2007 m. vasario 28 d. ir
yra skirtas apdorojimui specialiose pavojingy atlieky deginimo
krosnyse.

Sis leidimas nepazeidzia jokio kito leidimo ar tvarkos, kurios
galbiit bus reikalaujama laikytis pagal kitus teisés aktus.

2 straipsnis

Valstybés narés iki kiekvieny importo mety gruodzio 31 d.
pateikia Komisijai ir kitoms valstybéms naréms informacija,
kurios yra reikalaujama pagal priedo 7 punkts, apie kiekvieng
dirvozemio, importuoto iki tos dienos pagal §i sprendimag,
siunta.

3 straipsnis

Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai ir kitoms valsty-
béms naréms apie visas siuntas, jterptas jy teritorijoje pagal §j

sprendima, dél kuriy véliau buvo nustatyta, kad jos neatitinka
Sio sprendimo reikalavimy.

4 straipsnis
Sis sprendimas gali biiti panaikinamas, jei paaiskéja, kad priede
nustatyty salygy nepakanka tam, kad baty uzkirstas kelias auga-

lams arba augaliniams produktams kenksmingy organizmy
patekimui j Bendrija.

5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. sausio 21 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS

Specialios salygos, taikomos treCiyjy Saliy kilmés dirvoZemiui pagal Sio sprendimo 1 straipsnyje numatytg

leidZian¢ig nukrypti nuostatg

Dirvozemis turi biiti:

a) pesticidais uZterStas dirvoZemis, patenkantis | FAO apsaugos nuo pasenusiy ir nebereikalingy pesticidy ir jy
naikinimo programos ar panasiy daugiasaliy programy taikymo sferg, arba dirvoZemis, uZterStas patvariais
organiniais terSalais, kurie yra nurodyti Stokholmo Konvencijoje dél patvariy organiniy terSaly ar 1979 m.
Tolimy tarpvalstybiniy oro terSaly pernasy konvencijos Protokole dél patvariy organiniy terSaly;

=z

supakuotas hermetiskose statinése arba maiSuose laikantis TPKV] kodekso reikalavimy, pervezamas hermetiskuose
transporto konteineriuose laikantis Tarybos reglamento Nr. 259/93 reikalavimy nuo supakavimo vietos kilmés
Salyje iki Bendrijoje esancios perdirbimo vietos;

¢) numatytas perdirbimui specialiai tam pritaikytose atlicky deginimo krosnyse, atitinkanciose Direktyvos
2000/76/EB reikalavimus.

Prie dirvozemio siuntos pridedamas kilmés Salyje iSduotas fitosanitarinis sertifikatas remiantis Direktyvos
2000/29/EB 13 straipsnio 1 dalies ii punktu. Sertifikato ,Papildomos deklaracijos® dalyje nurodoma: ,Si siunta
atitinka Komisijos sprendime 2005/51/EB nurodytas salygas.

Prie§ jvezant dirvoZzemj | Bendrija, importuotojui oficialiai praneSama apie Sio priedo 1-7 punktuose nustatytas
salygas. Minétas importuotojas pranesa atsakingoms oficialioms valstybés narés institucijoms informacija apie kiek-
vieng jvezimg nurodydamas:

a) dirvozemio kiekj ir kilmés alj;

b) deklaruojamg jterpimo datg ir jvezimo j Bendrijg punkta;

¢) patalpy, nurodyty 5 punkte, kuriose bus perdirbtas dirvozemis, pavadinimai, adresai ir vietos.

Importuotojas informuoja atitinkamas oficialias institucijas apie bet kokius auks¢iau nurodyty duomeny pasikeitimus
tuojau pat, vos tik apie juos buvo suzinota.

Dirvozemis jveZamas per valstybés narés teritorijoje esancius jvezimo punktus ir, paskirtus valstybés narés Sios
nukrypti leidziancios nuostatos tikslu; valstybés narés i§ anksto pranesa Komisijai apie $iuos punktus, Direktyvoje
2000/29/EB minimg atsakingos uZ kiekviena tokj jvezimo punkta oficialios institucijos pavadinimg ir adress;
valstybés narés, jy praSymu, gali pasinaudoti $ia informacija. Turi bati uZtikrintas tiesioginis transportas tarp jvezimo
punkto ir perdirbimo vietos. Tuo atveju, jei dirvoZemis jveZamas j Bendrija per kita valstybe nare, nei ta, kuri
naudojasi 3ia leidZian¢ia nukrypti nuostata, auk$¢iau nurodytos valstybés narés, per kurig dirvoZemis jveZamas,
atsakingos oficialios institucijos informuoja ir bendradarbiauja su auk$ciau nurodytomis valstybés narés, kuri naudo-
jasi leidzian¢ia nukrypti nuostata, atsakingomis oficialiomis institucijomis, tokiu biidu uZztikrinant, kad bity laiko-
masi sprendimo reikalavimy.

Dirvozemis turi biiti perdirbamas tik patalpose:

a) kuriy pavadinimai, adresai ir buvimo vietos buvo pranesti atsakingoms oficialioms institucijoms 3 punkte
nustatyta tvarka;

b) kurias atitinkamos oficialios institucijos oficialiai jregistravo ir patvirtino $ios leidZiancios nukrypti nuostatos
tikslais.
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Tais atvejais, kai Sios patalpos yra kitoje valstybéje naréje, nei ta valstybé naré, kuri naudojasi $ia leidzian¢ia nukrypti
nuostata, auksc¢iau paminétos valstybés narés, kuri naudojasi $ia leidziancia nukrypti nuostata, atsakingos oficialios
institucijos iSankstinio importuotojo prane§imo gavimo momentu informuoja valstybés narés, kurioje dirvozemis
bus perdirbtas, atsakingas oficialias institucijas pranesdamos patalpy, kuriose dirvoZemis bus perdirbtas, pavadi-
nimus, adresus ir buvimo vietas.

Patalpose, nurodytose 5 punkte:

a) su dirvozemiu turi biti elgiamasi kaip su pavojingomis atliekomis laikantis visy atitinkamy saugumo priemoniy,
ir

b) dirvoZemis turi biiti perdirbamas specialiai tam pritaikytose atliecky deginimo krosnyse, atitinkanciose Direktyvos
2000/76/EB reikalavimus.

Valstybé nare, taikanti $ig nukrypti leidZiancig nuostata, kas metus Komisijai ir kitoms valstybéms naréms pateikia 3
punkte nurodytus duomenis apie kiekvieng Sios nukrypti leidziancios nuostatos pritaikyma.




